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VMFill

- Verbundmortel -

Uniwersalna zaprawa klejowa i zbrojaca

Kolor Formy dostawy
lloé¢ na palecie 36
Jedn. opak. 25kg
Rodzaj opakowania worek papierowy
Kod opakowania 25
Nr art.:

stara biel 0517 u

Zuzycie okoto 1,2 kg/m?2/mm grubosci warstwy
P Doktadne zapotrzebowanie nalezy okresli¢ wykonujgc odpowiednio duzg powierzchnie prébna.
T

1m?

Obszary stosowania B Zaprawa klejowa i zbrojaca
B Renowacja spekanych elewacji tynkowych i zespolonych systemow izolacji termicznej
B Tynk cokotowy
AR
Wiasciwosci B Dziata hydrofobizujgco
B Przepuszcza pare wodna
B Wykazuje dobrg przyczepnosc
B Odpornos$¢ na wode i czynniki klimatyczne, w tym mréz
B Mozliwos¢ naktadania maszynowego
Dane techniczne produktu Zapotrzebowanie wody 5,8-6,0 1/25 kg
Grubos¢ warstwy Aplikacja jednowarstwowa: 2 - 4 mm
Aplikacja dwuwarstwowa maks. 6 mm
Gestos$c nasypowa okoto 1,5 kg/dm?®
Nasigkliwosc¢ kapilarna w = < 0,2 kg/(m2h°5)
Dyfuzja pary wodnej sd = 0,5 m (2 mm grubosci warstwy)
Wytrzymatos$¢ na Sciskanie po 28 > 5 N/mm?
dobach
Najwieksze ziarno =0,5mm
Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzaca specyfikacje wyrobu.
Produkty do opcjonalnego > VM Fill rapid (0519)
stosowania w systemie > Tex 4/100 (3880)
> Color SH (0630)
> Color PA (6500)
> Color Flex (2976)
> ColorLA (6400)
Przygotowanie pracy B Wymagania wobec podtoza

Nosne, czyste i wolne od pytu.
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B Przygotowania
Podtoze nalezy zwilzy¢ do stanu matowo wilgotnego

Przygotowanie materiatu B Mieszanie
Do czystego pojemnika wla¢ wode i dodac suchg zaprawe.
N7 S Za pomocg mieszarki intensywnie mieszac przez ok. 3 minuty do uzyskania jednorodnej, konsystencji nadajgcej
2:8] sie do uzycia.
3 Min.
Sposodb stosowania B Warunki stosowania
Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +5 °C do maks. +30 °C.
=4307C (% O’ Niskie temperatury wydtuzaja, wysokie temperatury skracaja czas przydatnosci wymieszanego materiatu do
=e N uzycia oraz czas twardnienia.

B Czas zdatnosci do obrébki / zywotnosci mieszanki (w temp. +20 °C)
okoto 3 godzin

Warstwa kontaktowa
Produkt naktada¢ odpowiednimi narzedziami jako warstwe kontaktowa.

Warstwa zbrojaca

Materiat naktadac¢ za pomoca pacy zgbkowanej, warstwa o grubosci 3 mm.

Tkanine zbrojgca nalezy wbudowac na gtebokosci réwnej jednej trzeciej grubosci tynku. Pasy tkaniny powinny
sie naktadac na szerokosci okoto 10 cm.

Wykanczanie powierzchni za pomoca zaprawy zespolonej

Druga warstwe naktadac $wieze na Swieze.

Sciggnaé na gtadko za pomoca odpowiedniego narzedzia.

Po zwigzaniu powierzchnie wykonczy¢ za pomocg pacy gabkowanej.

Wykanczanie powierzchni za pomoca Verbundmortel S

Produkt naktada¢ za pomoca odpowiedniego narzedzia na stwardniatg powierzchnie.
Sciggnaé na gtadko za pomoca odpowiedniego narzedzia.

Po zwigzaniu powierzchnie wykonczy¢ za pomocg pacy ggbkowanej.

Klejenie ptyt termoizloacyjnych
Klejenie metoda punktowa lub uktadania na profilowanej warstwie kleju.

Wskazowki wykonawcze Zaprawy, ktora zaczeta wigzaé, nie wolno ponownie urabia¢ ani poprzez dodanie wody, ani poprzez dodanie
Swiezej zaprawy.
Powierzchnie pokryte Swiezg zaprawg nalezy przez co najmniej 4 dni chroni¢ przed zbyt szybkim
wyschnieciem, mrozem i deszczem.
Rysy wioskowate/skurczowe nie sg brane pod uwage i nie moga by¢ uznawane za usterke, poniewaz nie
obnizajg technicznej wartoséci materiatu.
W naroznikach otworéw budowli nalezy wbudowaé dodatkowe zbrojenie przekatne.
Nie nalezy przerywac pracy podczas aplikacji powtoki na jednej powierzchni
Dla unikniecia powstawania $ladéw tgczenia na wigkszych powierzchniach ztozonych z kilku pdl aplikacje
nalezy prowadzi¢ na wszystkich polach réwnoczesnie.
W przypadku aplikacji maszynowej prosimy o kontakt z naszymi doradcami.

Wskazowki Nie stosowad na podtozach zawilgoconych od spodu.
Kolor, jaki stabilizuje sie po wyschnieciu i stwardnieniu jest uzalezniony od panujgcych warunkéw otoczenia i
wybranej metody aplikaciji. | tak na przyktad powierzchnia wygtadzona w stanie $wiezym sprawia wrazenie
jasniejszej, niz wygtadzona pdzniej lub uszorstniona. R6zne uziarnienia tego samego artykutu mogg prowadzic¢
do powstania nieznacznych réznic koloru. Podtoza zawilgocone od spodu moga powodowac przebarwienia.
Na powierzchniach sagsiadujgcych ze sobg nalezy stosowac materiat pochodzacy z tej samej partii
produkcyjnej.
Sasiadujgce elementy budowlane i materiaty, ktére nie majg wej$¢ w kontakt z produktem, nalezy
zabezpieczy¢ poprzez zastosowanie odpowiednich $rodkow.
Produkt moze zawiera¢ sladowe ilosci pirytu (siarczku zelaza).
Nie stosowac na podtozach zawierajgcych gips!
Woda zarobowa musi miec¢ jako$¢ wody pitnej.
Zawarto$¢ chromu w postaci rozpuszczalnych zwigzkéw chromu (V1) w odniesieniu do catkowitej suchej masy
cementu wynosi mniej niz 0,0002%.
Zawsze wykonywac powierzchnie prébne!
Nalezy bra¢ pod uwage aktualne regulacje i wymogi prawne, a odstepstwa od obowigzujacych aktualnie
przepiséw wymagajag oddzielnych ustalen.
Zaréwno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowac sie do obowigzujgcych przepiséw,
dostepnych swiadectw oraz zasad sztuki budowlane;j.
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Narzedzia z oferty Remmers

Pojemnik do mieszania (4030)

Mieszadto Collomix® KR (4292)

Remmers Quirlex (4282)

Zigcze przejsciowe HEXAFIX® (4283)

Papier ostonowy (5019)

Paca stalowa duo (4118)

Paca stalowa - gtadka (4004)

Glattkelle (4117)

Putz- und Glattspachtel XXL Coating knife (4437)
Schwammbrett gelb (4936)

Narzedzie do mieszania, paca zebata, paca stalowa, paca do wygtadzania, paca do zacierania, paca gagbkowa
Narzedzia w stanie swiezym my¢ woda.

Przechowywanie / trwatos¢

000

Nienaruszone opakowania, sktadowane w suchym miejscu, mozna przechowywac przez ok. 12 miesiecy.

Bezpieczenstwo / przepisy

Blizsze informacje na temat bezpieczernstwa podczas transportu, sktadowania i postugiwania sie tym

produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie Charakterystyki.

Wskazdéwka dotyczaca utylizacji

Wieksze resztki produktu nalezy usunac¢ w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Catkowicie opréznione opakowania przekazac do recyklingu. Nie usuwac ze strumieniem odpadow
komunalnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji.

Prosimy wzig¢ pod uwage, ze powyzsze dane / informacje zostaty
okreslone podczas zastosowan praktycznych lub w laboratorium i
dlatego z zasady nie majg wigzgcego charakteru.

W zwigzku z powyzszym informacje majg jedynie charakter
ogolnoinformacyjnych wskazéwek i opisujg nasze produkty oraz
informuja o ich zastosowaniu i sposobie aplikacji. Nalezy przy tym
uwzgledni¢, ze z uwagi na réznorodnosc i wielostronny

charakter warunkow pracy, stosowanych materiatéw i sytuacji na
placu budowy z natury rzeczy nie da sie uwzglednic¢ kazdego
odosobnionego przypadku. W zwigzku z powyzszym w watpliwych
przypadkach zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo
konsultacje z naszg firma.

O ile nie potwierdzimy wyraznie na pi$mie przydatnosci lub
wiasciwosci produktow do celu wskazanego w kontrakcie,

to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki zastosowan sa maja
charakter niewigzacy, w pozostatej za$ czesci obowigzujg nasze
0Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostaw.

Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukcji Technicznej
poprzednia wersja traci wazno$¢
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strona: 1/9
Karta charakterystyki
Zgodnie z 1907/2006/WE, Artykut 31
data wydruku: 05.12.2022 Numer wersji 7 (zastepuje wersje 6) Aktualizacja: 05.12.2022

1.1 Identyfikator produktu B
Nazwa handlowa: VM FILL ALTWEIB / VERBUNDMORTEL

Numer artykutu: 0517

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania
odradzane

Brak dostepnych dalszych istotnych danych

Kategoria produktu PC9b Woypetniacze, kity, tynki, modelina

Zastosowanie substancji / preparatu zaprawa gotowa - tynk podktadowy

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Producent / dostawca:

Remmers GmbH Remmers Polska Sp. z 0.0. ul. Sowia 8
Bernhard-Remmers-Str. 13 62 -080 Tarnowo Podgérne
D-49624 Loningen / Germany

Tel.: 0049 5432/83-0

Faks: 0049 5432/3985

Dziat udzielajacy informaciji:

Wydziat Bezpieczenstwa Produktéw

(D) tel. 0049 5432/ 83-138 (POL) tel. (061) 816 81 00

E-mail: remmers@remmers.pl

1.4 Numer telefonu alarmowego:
+48 601 625 577, dostepny 24 h/7

24h-Transport Emergency Contact Phone Number:
within USA and Canada: 1-800-424-9300
outside USA and Canada: 001-703-527-3887

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008

Skin Irrit. 2 H315 Dziata draznigco na skére.
Eye Dam. 1 H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
STOT SE 3 H335 Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.

2.2 Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Produkt jest klasyfikowany i oznakowany zgodnie z przepisami CLP.
Piktogramy okreslajace rodzaj zagrozenia

gy

GHS05 GHSO07

Hasto ostrzegawcze Niebezpieczenstwo

Nazwy substanciji, ktére nalezy zamiesci¢ na etykiecie
cement

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H315 Dziata draznigco na skoére.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
(cigg dalszy na stronie 2)
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Zgodnie z 1907/2006/WE, Artykut 31

data wydruku: 05.12.2022 Numer wersji 7 (zastepuje wersje 6)

Nazwa handlowa: VM FILL ALTWEIB / VERBUNDMORTEL

H335 Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.
Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci
W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokazac¢ pojemnik lub

P101
P102
P103
P260
P280
P301+P310

P302+P352

P403+P233

P405
P501

etykiete.
Chroni¢ przed dziecmi.

Aktualizacja: 05.12.2022

(cigg dalszy od strony 1)

Uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zastosowac sie do nich.

Nie wdychac pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy/

ochrone stuchu.

W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast skontaktowaé sig z OSRODKIEM

ZATRUC/lekarzem.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umyé duzg iloécig wody i mydta.
P305+P351+P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka
minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.
Przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac¢ pojemnik szczelnie

zamkniety.
Przechowywac¢ pod zamknigciem.

Zawartosc¢ / pojemnik usuwaé zgodnie z przepisami miejscowymi / regionalnymi /

narodowymi / miedzynarodowymi.

2.3 Inne zagrozenia
Zawartos¢ chromu w postaci rozpuszczalnych zwigzkéw chromu(VI) w odniesieniu do catkowitej suchej
masy cementu wynosi mniej ni z 0,0002 %

Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

PBT: Nie spetnia kryteriow PBT rozporzgdzenia REACH, ztgcznik XIII.
vPvB: Nie spetnia kryteribw vPvB rozporzadzenia REACH, aneks XIII.

3.2 Mieszaniny

Opis: Mieszanka nizej wymienionych substancji z dodatkami nie stwarzajgcymi zagrozenia.

Sktadniki niebezpieczne [% w/w]:

CAS: 14808-60-7 maczka kwarcowa >60-<80%
EINECS: 238-878-4 substancja z okreslong na poziomie Wspdlnoty

Reg.nr.: 01-2120770509-45- wartoscig najwyzszego dopuszczalnego stezenia w

XXXX Srodowisku pracy

CAS: 65997-15-1 cement 220-<40%
EINECS: 266-043-4 E)éesg)am. 1, H318; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3,

CAS: 14808-60-7 maczka kwarcowa <1%
EINECS: 238-878-4 \STOTRE 1,H372

Reg.nr.: 01-2120770509-45-

XXXX

Dodatkowa wskazéwka:
ECHA nie nadata dotychczas numer6w rejestracyjnych tym chemikaliom.
Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia podane sg w rozdziale 16.

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy

Po wdychaniu:

Nie sg wymagane zadne specjalne zabiegi.
W razie utraty przytomnosci nalezy uktadac i transportowac w stabilnej pozycji bocznej.
Po kontakcie ze skdra: Natychmiast zmy¢ wodg i mydtem i doktadnie sptukac.

Po kontakcie z okiem:
Przez kilka minut sptukiwac oko przy otwartej powiece pod biezgcg wodg i skonsultowac sie z

lekarzem.

Po potknigciu: Natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskie;.
Wskazowki dla lekarza: patrz punkt 3

4.2 Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia
Brak dostepnych dalszych istotnych danych

(ciag dalszy na stronie 3)
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(cigg dalszy od strony 2)
4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegolnego
postepowania z poszkodowanym
Brak dostepnych dalszych istotnych danych

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze: Nie sg wymagane zadne specjalne zabiegi.

5.2 Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Przy ogrzewaniu lub w wypadku pozaru tworzenie sie toksycznych gazow.

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Specjalne wyposazenie ochronne: Zatozy¢ sprzet ochrony drég oddechowych.

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach
awaryjnych

Unikac pylenia.

Unikac¢ stycznosci ze skorg. Unikac stycznosci z oczami.

Zatozyc¢ sprzet ochrony drog oddechowych.

Stosowac wyposazenie ochronne. Nie dopuszczac os6b bez srodkéw ochronnych.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska: Nie sg wymagane zadne specjalne zabiegi.
6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania
skazenia:

Chroni¢ przed woda.

Zastosowac¢ srodek neutralizujacy.

Zebrany materiat usung¢ jako odpad wedtug punktu 13.

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

Informacje na temat bezpiecznego obchodzenia sie patrz Sekcja 7.

Informacje na temat osobistego wyposazenia ochronnego patrz Sekcja 8.

Informacje na temat utylizacji patrz Sekcja 13.

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Dobre odpylenie.

Zapewni¢ odpowiedng wentylacje w miejscu pracy.

Srodki zapewniajace ochrone przed pozarem i wybuchem:
Produkt niepalny.

Nie sg wymagane zadne specjalne zabiegi.

Mie¢ w pogotowiu przyrzady do ochrony drég oddechowych.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, tagcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich
wzajemnych niezgodnosci

Magazynowanie:

Wymagania stawiane pomieszczeniom magazynowym i pojemnikom:

Pojemniki muszg by¢ szczelnie zamkniete, nie magazynowaé w temperaturze ponizej 0°C.
Wskazowki dotyczace wspdélnego magazynowania: brak

Inne informacje dotyczace warunkéw magazynowania:

Sktadowac w suchym miegjscu.

Chroni¢ przed wilgocig zawarta w powietrzu i woda.

Pojemniki muszg by¢ szczelnie zamkniety.

8.1 Parametry dotyczace kontroli

Skiadniki, ktorych stezenia dopuszczalne nalezy kontrolowa¢ na stanowisku pracy:
CAS: 14808-60-7 maczka kwarcowa

NDS‘NDS: 0,1 mg/m?

CAS: 65997-15-1 cement

NDS |[NDS: 6* 2** mg/m?®

*frakcja wdychalna, **frakcja respirabilna

(cigg dalszy na stronie 4)
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CAS: 14808-60-7 maczka kwarcowa
NDS|NDS: 0,1 mg/m°

Wskazowki dodatkowe:
Za podstawe stuzyty listy obowigzujace podczas opracowywania karty charakterystyki. Podstawa
prawna: Dz.U. 2018, poz. 1286

8.2 Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli Brak dodatkowych wymagan, patrz punkt 7.

Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne

Ogodlne zabiegi ochronne i higieniczne:

Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ tytoniu.podczas stosowania produktu.

Chroni¢ zapobiegawczo skére mascig ochronna.

Przestrzega¢ przepisow BHP.

Nie przechowywac razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

Natychmiast zdja¢ catg zanieczyszczong odziez.

Przed przerwami i po zakonczeniu pracy nalezy umyé¢ rece.

Unika¢ zanieczyszczenia skéry i oczu.

Ponizsze informacje na temat srodkéw ochrony osobistej (PPE) nalezy rozumie¢ jako sugestie. Wybor
niezbednego PPE musi by¢ rozwazony przez pracodawce w zaleznosci od rodzaju wykonywane;j
dziatalnosci i warunkow lokalnych.Jesli ocena ryzyka na miejscu pokazuje, ze nie ma zagrozenia dla
pracownika, to mozna zrezygnowac z noszenia srodkéw ochrony indywidualnej lub odpowiednio
dostosowac zakres ich stosowania.

Ochrona drég oddechowych:

Filtr P2

W przypadku krétkotrwatego lub nieznacznego obcigzenia maska z filtrem oddechowym; w przypadku
intensywnego lub diuzszego narazenia zastosowac sprzet ochrony drég oddechowych niezalezny od
otaczajgcego powietrza.

Ochrona rak:

Rekawice ochronne

Materiat, z ktérego wykonane sg rekawice musi by¢ nieprzepuszczalny i odporny na dziatanie produktu
/ substancji / preparatu.

Wybdér materiatu na rekawice ochronne przy uwzglednieniu czaséw przebicia, szybkosci przenikania i
degradacji.

Materiat rekawic:

Kauczuk nitrylowy

np. Tricotril firmy KCL, Rekawice bawetniane z powtokg nitrylowa

Wybdr odpowiednich rekawic nie zalezy tylko od materiatu, lecz takze od innych cech jakosciowych i
zmienia sie od producenta do producenta. Poniewaz produkt jest preparatem sktadajgcym sie z kilku
substancji, to odpornosci materiatéw, z ktérych wykonano rekawice nie mozna wczesniej wyliczy€ i
dlatego tez musi by¢ ona sprawdzona przed zastosowaniem.

Czas przenikania przez materiat rekawic

Czaséw przenikania zgodnie z EN 374 Czesc Il nie okresla sie w warunkach praktycznych. Dlatego tez
zaleca sie przyjmowac jako maksymalny czas noszenia 50 % czasu przenikania.

Doktadny czas przenikania nalezy uzyska¢ od producenta lub dostawcy.

Ochrone oczu lub twarzy

Unika¢ zanieczyszczenia oczu. Zanieczyszczone oczy przemyé natychmiast duzg iloscig wody i
zasiegna¢ porady lekarza.

Szczelnie przylegajace okulary ochronne.

Ochrona ciata: zamkniete ubranie robocze

9.1 Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych
Ogolne dane

Stan skupienia Staly

Kolor: Biaty

Zapach: Bez zapachu

Prég zapachu: parametr nieoznaczany
Temperatura topnienia/zakres temperatur

topnienia: > 1000 °C

(cigg dalszy na stronie 5)
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Poczatkowa temperatura wrzenia/zakres
temperatur wrzenia:

Palnos¢ materiatow

Dolna i gorna granica wybuchowosci
dolna:

gorna:

Temperatura zaptonu:

Temperatura samozaptonu:
Temperatura rozkladu:

Odczyn pH (10 g/l) w 20 °C:

Lepkosé:

Lepkosé kinematyczna

dynamiczna:

Rozpuszczalnosé

z woda:

Wspotczynnik podziatu n-oktanol/woda
(wartos¢ wspotczynnika log)
Preznosé par:

Gestosc¢ lub gestos¢ wzgledna
Gestos¢:

Gestosc¢ wzgledna

Gestosc¢ nasypowa:

Gestosc¢ par

Charakterystyka czasteczek

parametr nieoznaczany
Nieokreslone.

parametr nieoznaczany
parametr nieoznaczany
nie dotyczy

nie dotyczy

parametr nieoznaczany
ca. 12

Nie ma zastosowania.
Nie ma zastosowania.

mieszalny

parametr nieoznaczany
Nie ma zastosowania.

Nie okreslany
parametr nieoznaczany
ca. 1,39 kg/dmt

Nie ma zastosowania.
Patrz punkt 3.

9.2 Inne informacje

Wyglad:

Stan fizyczny:

Wazne informacje na temat ochrony zdrowia i
srodowiska oraz bezpieczenstwa pracy
Zagrozenie wybuchem:

Badanie oddzielania rozpuszczalnikow:
Rozpuszczalniki organiczne:

Zawartos¢ lotnych zwigzkow organicznych
Zawartos¢ ciat statych:

Zmiana stanu

Szybkos¢ parowania

proszek

Produkt nie grozi wybuchem.

0,0 %
100,0 %

Nie ma zastosowania.

Informacje dotyczace klas zagrozenia
fizycznego

Materialy wybuchowe

Gazy tatwopalne

Aerozole

Gazy utleniajace

Gazy pod cisnieniem

Ptyny tatwopalne

Latwopalne ciata state

Substancje i mieszaniny samoreaktywne
Substancije ciekle piroforyczne
Substancije state piroforyczne
Substancje i mieszaniny samonagrzewajace
sie

Substancje i mieszaniny, ktére w kontakcie
z woda emituja gazy tatwopalne
Substancije ciekie utleniajace
Substancje statle utleniajace

Nadtlenki organiczne

Substancje powodujace korozje metali
Odczulone materiaty wybuchowe

brak
brak
brak
brak
brak
brak
brak
brak
brak
brak

brak

brak
brak
brak
brak
brak
brak

(cigg dalszy na stronie 6)
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10.1 Reaktywnosé Brak dostepnych dalszych istotnych danych

10.2 Stabilnos¢ chemiczna

Rozktad termiczny/ warunki, ktérych nalezy unikac:

Brak rozktadu przy magazynowaniu i postepowaniu z preparatem zgodnie z wymaganiami.

10.3 Mozliwos¢é wystepowania niebezpiecznych reakciji Nie znane sg zadne reakcje niebezpieczne.
10.4 Warunki, ktérych nalezy unika¢ Brak danych

10.5 Materiaty niezgodne: Brak dostepnych dalszych istotnych danych

10.6 Niebezpieczne produkty rozktadu: Nie znane sg zadne niebezpieczne produkty rozktadu.

11.1 Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008
Toksycznos¢ ostra: W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Wartosci LD/LC50 istotne dla zaszeregowania: Brak dostepnych dalszych istotnych danych
Na skore: Dziata draznigco na skoére.

Na oczy: Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

Uczulenie: W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

Dziatanie mutagenne na komoérki rozrodcze:

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie rakotworcze W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢:

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe:

Moze powodowac podraznienie drog oddechowych.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie powtarzane:

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Zagrozenie spowodowane aspiracja:

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.2 Informacje o innych zagrozeniach

Wiasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego
zaden ze skiadnikéw nie znajduje sie na liscie

12.1 Toksycznos¢

Dzatanie toksyczne na organizmy wodne: Brak dostepnych dalszych istotnych danych
12.2 Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu Brak dostepnych dalszych istotnych danych

12.3 Zdolnos¢ do bioakumulaciji Brak dostepnych dalszych istotnych danych

12.4 Mobilnos¢ w glebie: Brak dostepnych dalszych istotnych danych

12.5 Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB

PBT: Nie dotyczy

vPvB: Nie dotyczy.

12.6 Wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego

Produkt nie zawiera substancji o wtasciwosciach zaburzajgcych gospodarke hormonalna.
12.7 Inne szkodliwe skutki dziatania

Dalsze wskazowki ekologiczne:

Dalsze wskzaowki ekologiczne:

Nie moze przedostac sie w stanie nierozcienczonym lub niezneutralizowanym do $ciekéw lub do
kolektora kanalizacyjnego.

Nie dopusci¢ aby dostat sie do wody gruntowej, wod powierzchniowych i kanalizacji.

Zalecenia:
Podane kody odpadu sg zaleceniem wynikajgcym ze stosowania niniejszego produktu zgodnie z
wymaganiami. W razie specjalnych sposob6w stosowania i warunkéw usuwania, w zaleznosci od
okolicznosci, mozna zastosowac takze inny kod odpadu.
Nie moze by¢ usuwany razem z odpadami komunalnymi. Nie dopusci¢ do przedostania sie do
kanalizaciji.

(cigg dalszy na stronie 7)
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Europejski katalog odpadow
17 01 01[beton

Opakowania nieoczyszczone:

Zalecenia:

Usuwac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Po oczyszczeniu opakowanie moze zosta¢ ponownie uzyte lub wykorzystane jako surowiec wtorny.
Zalecany srodek czyszczacy: Woda, w razie potrzeby z dodatkiem $rodkéw czyszczacych.

14.1 Numer UN lub numer identyfikacyjny ID

ADR, ADN, IMDG, IATA brak
14.2 Prawidlowa nazwa przewozowa UN
ADR, ADN, IMDG, IATA brak

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR, ADN, IMDG, IATA

Klasa brak

14.4 Grupa pakowania

ADR, IMDG, IATA brak

14.5 Zagrozenia dla srodowiska:

Zanieczyszczenie morza: Nie

14.6 Szczegolne srodki ostroznosci dla

uzytkownikow Nie ma zastosowania.

14.7 Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il

do MARPOL i kodeksem IBC Nie ma zastosowania.

Transport/ dalsze informacje: Nie jest towarem niebezpiecznym wedtug
powyzszych przepisow.

UN "Model Regulation™: brak

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla
substanciji lub mieszaniny

Rady 2012/18/UE

Wskazane substancje niebezpieczne - ZALACZNIK | Zaden ze skfadnikéw nie znajduje sie na liscie
Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substanciji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym - Zatacznik Il

zaden ze sktadnikéw nie znajduje sie na liscie

ROZPORZADZENIE (UE) 2019/1148

Zatacznik | - PREKURSORY MATERIALOW WYBUCHOWYCH PODLEGAJACE OGRANICZENIOM
(Gorna wartos¢ graniczna do celow wydawania pozwolen na podstawie art. 5 ust. 3)

zaden ze skiadnikéw nie znajduje sie na liscie

Zatacznik Il - PREKURSORY MATERIALOW WYBUCHOWYCH PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI
ZGLOSZENIA

zaden ze sktadnikéw nie znajduje sie na liscie

Inne przepisy:

Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. 2020, poz.
2289).

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 12 czerwca 2018r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezeh czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy (Dz. U. 2018
poz. 1286)

Ustawa o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (Dz.U. 2013 poz. 21), wraz z p6zn. zm.

Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. 0 gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz.U.
2019 nr 0 poz. 542).

(cigg dalszy na stronie 8)
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Rozporzadzenie Ministra srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz. U.
2014, poz. 1923).
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
srodkdéw ochrony indywidualnej (Dz. U. 2005 Nr 259, poz. 2173).
Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badan i pomiaréw czynnikow
szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy (Dz. U. Nr 33, poz. 166).
1907/2006/WE Rozporzadzenie w sprawie rejestraciji, oceny, udzielania zezwolen i stosowania
ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikalidw,
zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i nr
1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywe Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/WE i 2000/21/WE wraz z p6zn. zm.
1272/2008/WE Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajgce dyrektywy
67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 wraz z p6zn. zm.
453/2010/ WE Rozporzadzenie Komisji z dnia 20 maja 2010 r. zmieniajgce rozporzgdzenie (we) nr
1907/2006 parlamentu europejskiego i rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczeh w zakresie chemikaliéw (REACH).
2008/98/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie
odpadow oraz uchylajgca niektére dyrektywy
94/62/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan
i odpaddéw opakowaniowych.
Umowa europejska ADR dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towarow
niebezpiecznych.
Inne przepisy, ograniczenia i zakazy
Podczas stosowania z wodg uwalniane sg wtasciwosci zragce; dlatego oczekuje sie od uzywajgcego
odpowiedniej wiedzy i przestrzegania naszych wskazéwek wykonawczych.
15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego:
Ocena Bezpieczenstwa Chemicznego nie zostata przeprowadzona.

Informacje oparte sg na aktualnym stanie naszej wiedzy, nie stanowig one zapewnienia wtasciwosci
produktu i nie stanowig podstawy umownych stosunkéw prawnych.
Specyfikacja dostawy znajduje sie w odpowiedniej "Instrukcji Technicznej".

Peten tekst zwrotow R i H z sekcji 3 karty

H315 Dziata draznigco na skoére.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H335 Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.

H372 Powoduje uszkodzenie narzadéw poprzez diugotrwate lub powtarzane narazenie.
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 Metoda obliczeniowa

Wydziatl sporzadzajacy karte charakterystyki: Wydziat Bezpieczenstwa Produktéw / EHS

Data poprzedniej wersji: 20.05.2019

Numer poprzedniej wersji: 6

Skroéty i akronimy:

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative

Skin Irrit. 2: Dziatanie zrgce/draznigce na skére — Kategoria 2

Eye Dam. 1: Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy — Kategoria 1

STOT SE 3: Dziatanie toksyczne na narzady docelowe (narazenie jednorazowe) — Kategoria 3

STOT RE 1: Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe (powtarzane narazenie) — Kategoria 1

* Dane zmienione w stosunku do wersji poprzedniej

Niniejszy dokument zastepuje wszystkie wczesniejsze wersje. Informacje w karcie charakterystyki
odpowiadajg aktualnemu stanowi naszej wiedzy i sg zgodne z przepisami narodowymi i
ustawodawstwem unii europejskie;.

Warunki wykonania prac przez uzytkownika sg poza naszg wiedzg i kontrolg. Bez pisemnej zgody

produkt nie moze by¢ zastosowany do innego celu niz podany w punkcie 1.
(cigg dalszy na stronie 9)
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Uzytkownik odpowiada za przestrzeganie wszystkich niezbednych przepiséw prawnych.
Informacje w tej karcie charakterystyki opisujg wymagania dotyczace bezpiecznego stosowania
naszego produktu i nie stanowig zapewnienia wtasciwosci produktu. Nie odpowiadamy za btedy
drukarskie w karcie.
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